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OBSAH BALENi

Bezdratovy reproduktor Niceboy RAZE 2 ego, nabfjeci microUSB kabel,
audio kabel, textilni poutko, ndvod k obsluze.

POPIS PRODUKTU

1. Zapnuti/Vypnuti, Pfepindni médd

2. Dalsi skladba/ Zvyseni hlasitosti

3. Predchozi skladba/ SniZenf hlasitosti

4. Mikrofon

5. Prehravani/pozastaveni, Pfijeti/ukoncenf telefonniho hovoru
6. Nabfjecl microUSB port

7. Slot microSD karty

8. LEDdioda

9. Audio vstup

10. USB port




NABIJENI

Pred prvnim pouzitim doporucujeme reproduktor pIné nabit pro
maximalizaci Zivotnosti baterie. PIné nabiti trvé pfiblizné 2 hodiny.

Na nizky stav baterie Vas reproduktor upozorni akustickym signalem.

Pro nabfjenf baterie reproduktoru pfipojte dodavany microUSB kabel do
nabfjeciho portu (6) a pfipojte k libovolnému nabfjecimu adaptéru (napéti
5V a vystupnf proud miniméalné 1A) nebo do USB v PC.

Pribéh nabfjent je signalizovan ¢ervenou LED diodou (8), kterd se po
Uplném nabitf rozsvitf zelené.

PRIPOJENI BLUETOOTH

1. Zapnéte reproduktor dlouhym stiskem tlacitka (1). Reproduktor
automaticky vstoupf do parovaciho reZimu. LED dioda (8) blikd modre.

2.V Bluetooth nastaveni svého zafizenf pak vyhledejte ,Niceboy RAZE 2
ego”.

3. Zafizeni se nyni pFipoji k reproduktoru. Uspé$né sparovéni ohlasf
akusticka vyzva a LED dioda se trvale rozsviti modre.

Pro ukonceni Bluetooth pfipojenf stisknéte dlouze tlacitko (5).

ZAKLADNI OVLADANI

Reproduktor zapnete a vypnete dlouhym stiskem tlacitka (1). Kratkym
stiskem tého? tlacitka pak prechazite mezi jednotlivymi médy. Krétkym
stiskem tlacitek (2) a (3) nastavujete hlasitost (ve viech médech) a dlouhym
stiskem prechazite mezi jednotlivymi skladbami (v médech Bluetooth, USB
a MicroSD). Krétkym stiskem tlacitka (5) spustite i pozastavite prehravanf
(ve vdech médech).



Prichozi hovor pfijmete a nésledné ukoncite kratkym stiskem tlacitka (5).
Dlouhym stiskem tého? tlacitka prichozi hovor odmitnete. Dvojim stiskem
stejného tlacitka pak vytocite posledné volané cislo.

DALSi FUNKCE

Reproduktor kromé pripojeni pres Bluetooth nabizf i médy FM radia a
prehravanf pfes USB, microSD karty a audio kabel. Mezi jednotlivymi médy
prechazite pomoci tlacitka (1).

Méd FM radio

Do audio vstupu (9) vloZte prilozeny audio kabel, ktery slouzf jako anténa.
Pomoci tlacitka (1) zapnéte reproduktor a kratkym stiskem téhoz tlacitka
prejdéte do médu FM radia. Dlouhym stiskem tlacitka (5) zapnete
automatické ladénti stanic. Ladénf ukoncite kratkym stiskem tého? tlacitka.
Mezi stanicemi pak prechazite kratkym stiskem tlacitek (2) a (3).

Méd piehravani pfes USB a microSD karty

Po vlozeni microSD karty do slotu (7) nebo USB flash disku (10) se
reproduktor automaticky prepne do prislusného médu a zacne prehrévat
hudbu.

Poznamka: Zafizeni je schopné &ist pamétové nosice o maximalni kapacité
32GB.



Méd AUX prehravani

Zasurite prilozeny 3,5mm jack kabel do audio vstupu (9) a reproduktor se
automaticky prepne do pfislusného médu. K oviaddani prehravané hudby
pourzijte zarizeni, se kterym jste reproduktor propojili. Hlasitost reproduktoru
muzZete ovladat kratkym stiskem tlacitek (2) a (3).

PARAMETRY

Verze Bluetooth: 5.0 + EDR

Podporované Bluetooth profily: HFP, A2DP, AVCTP

Vykon: 12W (2 x 6W)

Vydrz: 11 hodin (pfi 50% hlasitosti)
Vzdalenost prenosu: az 10 metrd

Doba nabijent: 2-3 hodiny

Nabijecf napéti/proud: 5V/1A

Frekvence: 150Hz-20KHz

S/N: >86 dB

Tento vyrobek splfuje veskeré zakladnf poZzadavky smérnic EU na néj
kladené.



OBSAH BALENIA

Bezdrotovy reproduktor Niceboy RAZE 2 ego, nabfjaci microUSB kabel,
audio kabel, textilné putko, navod na obsluhu.

POPIS PRODUKTU

1. Zapnutie/Vypnutie, Prepinanie reZzimov

2. Dalsia skladba/ZvySenie hlasitosti

3. Predchadzajuca skladba/Znizenie hlasitosti

4. Mikrofén

5. Prehravanie/pozastavenie, Prijatie/ukoncenie telefénneho hovoru
6. Nabfjaci microUSB port

7. Slot microSD karty

8. LEDdiéda

9. Audio vstup

10. USB port




NABIJANIE

Pred prvym pouzitim odporticame reproduktor plne nabit pre
maximalizaciu Zivotnosti batérie. PIné nabitie trva priblizne 2 hodiny.

Na nizky stav batérie véas reproduktor upozorni akustickym signdlom. Pre
nabijanie batérie reproduktora pripojte dodavany microUSB kabel do

nabfjacieho portu (6) a pripojte k lubovolnému nabfjaciemu adaptéru
(napatie 5V a vystupny prud minimalne 1 A) alebo do USB v PC.

Priebeh nabfjania je signalizovany cervenou LED diédou (8), ktord sa po

Uplnom nabitf rozsvieti zeleno.

PRIPOJENIE BLUETOOTH

1. Zapnite reproduktor dlhym stlacenim tlacidla (1). Reproduktor
automaticky vstUpi do sparovacieho rezimu. LED didda (8) blika na
modro.

2.V Bluetooth nastaveni svojho zariadenia vyhladajte a zvolte ,Niceboy
RAZE 2 ego".

3. Zariadenie sa teraz pripojf k reproduktoru. Uspedné sparovanie ohlasi
akustickd vyzva a LED diéda sa trvalo rozsvieti na modro.

Na ukoncenie Bluetooth pripojenia stlacte dlho tlacidlo (5).

ZAKLADNE OVLADANIE

Reproduktor zapnete a vypnete dlhym stlacenim tlacidla (1). Kratkym
stlacenim toho istého tlacidla prechadzate medzi jednotlivymi reZimami.
Kratkym stlacenim tlacidiel (2) a (3) nastavujete hlasitost (vo v3etkych
rezimoch) a dlhym stlacenim prechadzate medzi jednotlivymi skladbami (v
rezimoch Bluetooth, USB a MicroSD). Kratkym stlacenim tlacidla (5) spustite
¢i pozastavite prehravanie (vo vSetkych reZimoch).



Prichadzajuci hovor prijmete a ndsledne ukoncite kratkym stlacenim tlacidla
(5). DIhym stlacenim toho istého tlacidla prichddzajlci hovor odmietnete.
Dvojitym stlacenim rovnakého tlacidla vytocite naposledy volané cislo.

DALSIE FUNKCIE

Reproduktor okrem pripojenia cez Bluetooth ponuka aj rezimy FM réadia

a prehravania cez USB, microSD karty a audio kabel. Medzi jednotlivymi
reZimami prechadzate pomocou tlacidla (1).

ReZim FM radia

Do audio vstupu (9) vlozte prilozeny audio kébel, ktory slizi ako anténa.
Pomocou tlacidla (1) zapnite reproduktor a kratkym stlacenim toho istého
tlacidla prejdite do rezimu FM radia. DIhym stlacenim tlacidla (5) zapnete
automatické ladenie stanic. Ladenie ukonite kratkym stlacenim toho istého
tlacidla. Medzi stanicami potom prechadzate kratkym stlacenim tlacidiel (2)
aE3).

ReZim prehravania cez usb a microsd karty

Po vlozeni microSD karty do slotu (7) alebo USB flash disku (10) sa
reproduktor automaticky prepne do prislusného rezimu a za¢ne prehrévat
hudbu.

Poznamka: Zariadenie je schopné citat pamatové nosice s maximalnou
kapacitou 32 GB.



ReZim prehravania aux

Zasurite prilozeny 3,5 mm jack kdbel do audio vstupu (9) a reproduktor
sa automaticky prepne do prislusného rezimu. Na ovladanie prehrévanej
hudby pouzite zariadenie, s ktorym ste reproduktor prepojili. Hlasitost
reproduktora moézete ovladat kratkym stlacenim tlacidiel (2) a (3).

PARAMETRE

Verzia Bluetooth: 5.0+ EDR

Podporované Bluetooth profily: HFP, A2DP, AVCTP

Vykon: 12 W (2% 6 W)

Vydrz: 11 hodin (pri 50 % hlasitosti)
Vzdialenost prenosu: az 10 metrov

Cas nabijania: 2 -3 hodiny

Nabfjacie napatie/prud: S5V/TA

Frekvencia: 150 Hz - 20 kHz

S/N: >86dB

Tento vyrobok spliia véetky zakladné poziadavky smernic EU naf kladené.



PACKAGE CONTENTS

Wireless Niceboy RAZE 2 ego speaker, microUSB charging cord, audio cable,
textile loop, operation instructions.

PRODUCT DESCRIPTION

1. Turn On/Off, Switching modes

2. Next track / Turn up volume

3. Previous track / Turn down volume
4. Microphone

5. Play/Pause, Answer/End a phone call
6. MicroUSB charging port

7. MicroSD card slot

8. LED

9. Audio input

10. USB port




CHARGING

Before the first use, it is recommended to fully charge the speaker to
maximize the battery service life. Full charging lasts approximately 2 hours.

The speaker will remind you of low state of its battery by beeping. To charge
the speaker battery, connect the supplied microUSB cable to the charging
port (6) and to any charging adapter (5V voltage; output current TA min.) or
to the PC USB port.

BLUETOOTH CONNECTION

1. Turn the speaker on by pressing and holding button (1). The speaker
enters the matching mode automatically. The LED (8) flashes blue.

2. Search for and select “Niceboy RAZE 2 ego” in your device's Bluetooth
settings.

3. The device will connect to the speaker now. You'll hear an acoustic
notification of a successful matching and the LED will illuminate with a
steady blue.

To end Bluetooth connection, press and hold button (5).

BASIC OPERATION

The speaker can be turned off and on by pressing and holding button (1).
With a short press of the same button you can switch between individual
modes. With a short press of buttons (2) and (3) you can set the volume (in
all modes), and by pressing and holding the button you can switch between
the individual tracks (in Bluetooth, USB and MicroSD modes). By pressing
and holding button (5) you can start or pause playback (in all modes).
Incoming calls can be answered and ended with a short press of button (5).
By pressing and holding the same button the incoming call can be denied.
Double pressing the same button redials a recently used number.



OTHER FEATURES

As well as Bluetooth connection, the speaker also offers FM radio mode and
playback via USB, microSD card and audio cable. You can switch between
modes using button (1).

FM radio mode

For audio input (9), insert the enclosed audio cable which wil serve as an
antenna. Use button (1) to power on the speaker and short press the same
button to enter FM radio mode. Long press button (5) to power on the
automatic radio station tuner. Stop the radio station tuner by short pressing
the same button. You can change stations by short pressing buttons (2)

and (3).

USB and microSD card play mode

After inserting the microSD card into slot (7) or USB flash drive (10), the
speaker automatically switches to the right mode and starts playback.

Comment: The device is capable of reading memory carriers with a
maximum
capacity of 32GB.

AUX play mode

Insert the provided 3.5mm jack cable into the audio input (9) and the
speaker automatically switches to the right mode. To control the music,
you can use the device used to connect the speaker. Speaker volume is
controlled by pressing buttons (2) and (3).



PARAMETERS

Bluetooth version: 5.0+ EDR
Supported Bluetooth profiles: HFP, A2DP, AVCTP
Power: 12 W (2 x 6W)
Battery life: 11 hours (at 50%
volume)

Transmission distance: up to 10 metres
Charging time: 2-3 hours
Charging voltage/current: SV/1A

Frequency: 150Hz-20KHz
S/N: >86 dB

This product complies with all fundamental requirements of the EU
directives on it.



INHALT DER PACKUNG

Drahtloser Lautsprecher Niceboy RAZE 2 ego, Micro-USB-Ladeportkabel,
Audiokabel, Textilschlaufe, Bedienungsanleitung.

BESCHREIBUNG DES PRODUKTS

1. Einschalten/Ausschalten, Umschalten der Modi

2. Nachstes Lied / Lauter

3. Vorhergehendes Lied / Leiser

4. Mikrophon

5. Abspielen/ Pause / Annahme/Beenden eines Telefonats
6. Micro-USB-Ladeport

7. Slot fur die microSD-Karte ONO)

8. LED-Diode

9. Audioeingang

10. USB-Port




LADEVORGANG

Es wird empfohlen, vor der ersten Benutzung die Lautsprecherbatterie fr
die Maximalisierung der Lebensdauer der Batterie voll aufzuladen. Das
vollstandige Aufladen dauert anndhernd 2 Stunden.

Auf einen niedrigen Batteriestand weist Ihr Lautsprecher Sie durch ein
akustisches Signal hin. Fur das Aufladen der Lautsprecherbatterie das
mitgelieferte Micro-USB-Kabel an den Ladeport (6) und an einen beliebigen
Ladeadapter (Spannung 5V und Ausgangsstrom minimal 1A) oder an USB
im PC anschlieRen.

BLUETOOTH-ANSCHLUSS

1. Den Lautsprecher durch langes Drucken der Taste (1) einschalten. Der
Lautsprecher geht automatisch in den Pairing-Modus Uber. Die LED-
Diode (8) blinkt blau.

2. Dannin den Bluetooth-Einstellungen Ihres Gerats ,Niceboy RAZE 2 ego”
aufsuchen und auswahlen.

3. Das Gerat verbindet sich jetzt mit dem Lautsprecher. Ein akustisches
Signal meldet das erfolgreiche Pairing und die LED-Diode leuchtet
dauerhaft blau.

Fur die Beendigung des Bluetooth-Anschlusses die Taste (5) lange dricken.

GRUNDLEGENDE BEDIENUNG

Den Lautsprecher durch langes Drucken der Taste (1) ein- und ausschalten.
Dann kann durch kurzes Driicken der gleichen Taste zwischen den
einzelnen Modi gewechselt werden. Durch kurzes Driicken der Tasten (2)
und (3) die Lautstarke einstellen (in allen Modi) und durch langes Driicken
zwischen den einzelnen Liedern wechseln (in den Modi Bluetooth, USB und
microSD). Durch kurzes Dricken der Taste (5) das Abspielen starten oder



anhalten (in allen Modi).

Ein eingehendes Telefonat durch kurzes Driicken der Taste (5) annehmen
und anschlieBend beenden. Durch langes Driicken der gleichen Taste
wird ein eingehendes Telefonat abgelehnt. Durch doppeltes Driicken der
gleichen Taste wird dann die zuletzt angerufene Nummer gewahlt.

WEITERE FUNKTIONEN

Der Lautsprecher bietet neben dem Anschluss Uber Bluetooth auch
die Modi UKW-Rundfunk und Abspielen tUber USB, microSD-Karte
und Audiokabel. Zwischen den einzelnen Modi mit Hilfe der Taste (1)
umschalten.

UKW-radio

Stecken Sie das beiliegende Audiokabel, das als Antenne dient, in den
Audio-Eingang (9). Schalten Sie mit Hilfe der Taste (1) den Lautsprecher

an und gehen Sie durch kurzes Drucken der gleichen Taste in den UKW-
Radiomodus uber. Durch langes Dricken der Taste (5) schalten Sie den
automatischen Sendersuchlauf ein. Den Sendersuchlauf beenden Sie durch
kurzes Drucken der gleichen Taste. Zwischen den Sendern wechseln Sie
durch kurzes Dricken der Tasten (2) und (3).

Modus abspielen iiber usb und microSD-karte

Nach dem Einlegen der microSD-Karte in den Slot (7) oder der USB Flash
Disc (10) schaltet der Lautsprecher automatisch in den entsprechenden
Modus um und beginnt, die Musik abzuspielen.

Anmerkung: Das Gerdt ist in der Lage, Datentrager mit einer Kapazitat bis
hochstens 32 GB zu lesen.



Modus AUX abspielen

Das anliegende 3,5 mm Audiokabel in den Audioeingang (9) stecken, dann
geht der Lautsprecher automatisch in den entsprechenden Modus Uber. Zur
Bedienung der abgespielten Musik das Geréat verwenden, mit dem Sie den
Lautsprecher gepaart haben. Die Lautstérke des Lautsprechers kann durch
kurzes Drucken der Tasten (2) und (3) geregelt werden.

PARAMETER

Bluetooth-Version: 5.0 + EDR
Unterstutzte Bluetooth-Profile: HFP, A2DP, AVCTP
Leistung: 12 W (2 x 6W)
Spieldauer: 11 Stunden (bei 50 %
Lautstarke)

Ubertragungsentfernung: bis 10 Meter
Ladezeit: 2 - 3 Stunden
Ladespannung / Strom: 5V/1A
Frequenz: 150 Hz-20 kHz
S/N: >86 dB

Dieses Produkt erfullt alle grundlegenden Anforderungen, die von den EU-
Richtlinien an es gestellt werden.



A CSOMAGOLAS TARTALMA

Vezeték nélkili Niceboy RAZE 2 ego hangszoro, tolté microUSB kabel,
audiokabel, textil szfj, hasznalati utasitas

A TERMEK LEIRASA

1. Be-/Kikapcsolas, Uzemmad valtés

2. Koévetkez6 szam/Hangositas

3. El6z6 szam/Lehalkitas

4. Mikrofon

5. Lejdtszas/szlinet: Bejovo telefonhivas fogadasa/befejezése
6. Tolté microUSB port

7. MicroSD kartya slot
8. LEDdi6da
9. Audio bemenet
10. USB port




TOLTES

Ahangszoré elsé hasznalatba vétele eltt az akkumulator élettartamanak
maximalizaldsa érdekében ajanlott teljesen feltolteni. A teljes feltoltés
korulbelll 2 6rat vesz igénybe.

Az akku alacsony feszlltségére a hangszérd hangjelzéssel figyelmeztet.

A hangszord akkumuldtordnak feltoltéséhez csatlakoztassa a mellékelt
microUSB kabelt az (6) toltés bemenetbe, valamint egy tetszéleges tolt6hoz
(5V feszlltség és legaldbb 1A kimend dram) vagy a PC-n taldlhaté USB
porthoz.

BLUETOOTH-KAPCSOLAT

1. Agombot (1) hosszan benyomva kapcsolja be a hangszérét. A
hangszéré automatikusan parositasi médba lép. A LED didda (8) kéken
villog

2. Akészulék Bluetooth bedllitasai kozott keressen ra, majd valassza ki
a “Niceboy RAZE 2 ego"-t.

3. Akészulék ekkor racsatlakozik a hangszéréra. A sikeres parositast
hangjelzés jelzi, és a LED kijelz6 folyamatosan kéken vilagft.

A Bluetooth kapcsolatot befejezéséhez tartsa hosszan benyomva a gombot
(5).

LEGFONTOSABB KEZELESI FUNKCIOK

Ahangszérét a gomb (1) hosszan tarté benyomasaval kapcsolja be és ki.
Ugyanazon gomb rovid megnyomasaval az egyes médok kozott [éptethet. A
gombok (2) és (3) révid benyomasaval bedllithatja a kivant hangerét (minden
maédban), a hosszU benyomdsukkal pedig az egyes szamok kozott [éptethet
(Bluetooth, USB és MicroSD lizemmad). A gombot (5) réviden megnyomva



inditasa el vagy szlineteltesse a lejatszast (minden moédban).

A bejové hivas fogaddsédhoz, majd befejezéséhez nyomja meg réviden a
gombot (5). Ugyanazon gombot hosszan benyomva elutasitja a bejové
hivast. Ugyanazon gombot kétszer megnyomva ismét az utolséként
tarcsazott szamot hivja.

TOVABBI FUNKCIOK

A Bluetooth kapcsolat mellett a hangszéré FM radié médot, valamint USB-s,
microSD kdrtyas, illetve audio kédbeles lejatszast is kindl. Az egyes médok
kozott gomb (1) segitségével Iéptethet.

FM radié méd

Helyezze az audio bemenetbe (9) az antennaként hasznalt, mellékelt audio
kabelt. Az (1) gomb segitségével kapcsolja be a hangszérét, majd ugyanazon
gomb révid lenyomésaval kapcsolja be az FM radiét. A gombot (5) hosszan
benyomva bekapcsolja az automatikus allomdskeresést. A hangolas
ugyanazon gomb révid lenyomasaval fejezi be. Az egyes dllomasok kozott a
(2) és (3) gomb rovid benyomésaval léptethet.

Lejatszas ushb-rél és microSD kartyarol

Miutén behelyezte a microSD kartyat a slotba (7), vagy csatlakoztatta az USB
flash meghajtét (10), a hangszérd automatikusan atvalt a megfelel6 médba,
és elkezdddik a zenelejatszas.

Megjegyzés: Az eszkoz legfeljebb 32GB kapacitast adathordozdk
olvasasara képes.

20



AUX lejatszasi méd

Csatlakoztassa a mellékelt 3,5 mm-es jack kabelt az (9) audio bemenetbe, és
a hangszoré automatikusan atvalt a megfeleld Gzemmaddba. A lejétszott zene
vezérléshez a hangszéréhoz csatlakoztatott eszkdzt hasznalja. A hangszérd
hangerejét a (2) és (3) gombok révid benyomaséval szabalyozhatja.

PARAMETEREK

Bluetooth verzié: 5.0 + EDR
Tamogatott Bluetooth profilok: HFP, A2DP, AVCTP
Teljesitmény: 12W (2 x 6W)
Uzemidé: 11 6ra (50% hangerd
mellett)

Adatétviteli tavolsag: akar: 10m

Toltésids: 2-36ra

Toltési feszUltség/aram: SV/1A

Frekvencia: 150Hz-20KHz
S/N: >86 dB

A termék megfelel az vonatkozo EU irdnyelvek alapvetd kovetelményeinek.
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SADRZA] PAKIRANJA

Bezi¢ni zvucnik Niceboy RAZE 2 ego, microUSB kabel za punjenje, audio
kabel, tekstilna uzica, upute za upotrebu.

OPIS PROIZVODA

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

O. USB utor

Uklju€enje/Iskljucenje, Promjena nacina rada

Slijedeca pjesma / Povecanje glasnoce

Prethodna pjesma / Smanjenje glasnoce

Mikrofon

Reprodukcija/stanka, Prihvacanje/zavrsavanje telefonskog poziva
MicroUSB utor za punjenje

Utor za microSD karticu

LED dioda ©®
Audio ulaz




PUNJENJE

Preporucujemo u potpunosti napuniti bateriju zvucnika prije prve upotrebe,

radi maksimalizacije vijeka trajanja baterije. Potpuno punjenje zvucnika traje

oko 2 sata.

Na nisku razinu napunjenosti baterije upozorava vas zvucnik zvu¢nim

signalom. Radi punjenja baterije zvu¢nika prikljucite isporu¢eni microUsSB

kabel u prikljucak za punjenje (6) i spojite ga s bilo kojim punjacem (napon

od 5Viizlazna struja od najmanje 1A) ili u USB uti¢nicu u racunalu.

BLUETOOTH VEZA

1. Ukljucite zvucnik dugim pritiskom gumba (1). Zvucnik ¢e automatski
prijec¢i u modus uparivanja. LED dioda (8) trepée plavom bojom.

2. U Bluetooth postavkama svog uredaja nadite i odaberite ,Niceboy RAZE
2 ego".

3. Uredaj ¢e se sada povezati sa zvucnikom. Uspjesno uparivanje dojaviti
e zvucni signal, a LED dioda ¢e neprekidno svijetliti plavom bojom.

Za prekid Bluetooth veze dugo pritisnite gumb (5).

OSNOVNO RUKOVANJE

Zvucnik se ukljucuje i iskljucuje dugim pritiskom gumba (1). Kratkim
pritiskom istog gumba mijenja se nacin rada. Kratkim pritiskom gumba (2) i
(3) podesava se glasnoca (u svim modusima), a dugim pritiskom se prelazi
s jedne na drugu pjesmu (u modusima Bluetooth, USB i MicroSD). Kratkim

pritiskom gumba (5) pokrece se i zaustavlja reprodukcija (u svim modusima).

Dolazni poziv se prihvaca i zavrSava kratkim pritiskom gumba (5). Dugim
pritiskom istog gumba poziv se odbija, dok se duplim pritiskom poziva
zadnji pozvani broj.
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DRUGE ZNACAJKE

Osim povezivanja putem Bluetootha, zvucnik nudi i moduse FM radija,
te reprodukcije putem USB-a, microSD kartice i audio kabela. Izmedu
pojedinih modusa prelazi se pomocu gumba (1).

Modus FM radio

U audio ulaz (9) umetnite priloZeni audio kabel koji se koristi kao antena.
Pomocu guma (1) ukljucite zvucnik i kratkim pritiskanjem istog gumba
predite u modus radija FM. Duzim pritiskanjem gumba (5) ukljucite
automatsko postavljanje stanica. Fino podesavanje zavrsite kratkim
pritiskanjem istog gumba. Za prebacivanje izmedu stanica, kratko pritisnite
gumb (2) i gumb (3).

Modus reprodukcije putem USB-A i microSD kartice
Nakon umetanja microSD kartice u utor (7) ili USB flash diska u utor (10),
zvucnik automatski prelazi u odgovarajuci modus i pocinje reprodukcija
glazbe.

Primjedba: Uredaj mozZe citati memorijske medije do maksimalnog
kapaciteta 32 GB.

Modus AUX reprodukcije

Prikljucite prilozeni 3,5mm jack kabel u audio ulaz (9) i zvu¢nik ¢e automatski
prijeci u odgovarajuci modus. Za upravljanje reprodukcijom glazbe
upotrijebite uredaj s kojim ste povezali zvucnik. Glasno¢om zvu¢nika moZete
upravljati kratkim pritiskom gumba (2) i (3).
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PARAMETRI

Bluetooth inacica: 5.0 +EDR
Podrzani Bluetooth profili: HFP, A2DP, AVCTP
Snaga: 12 W (2 x 6W)
Trajanje baterije: 11 sati (na 50%
glasnoce)

Udaljenost prijenosa: do 10 metara
Vrijeme punjenja: 2-3 sata
Napon/struja punjenja: 5V/1A

Frekvencija: 150Hz-20KHz

S/N: >86 dB

A termék megfelel az vonatkozé EU irdnyelvek alapveté kdvetelményeinek.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Gtosnik bezprzewodowy Niceboy RAZE 2 ego, kabel microUSB do tadowania,
kabel audio, uchwyt z materiatu, instrukcja obstugi.

OPIS PRODUKTU

1. Wigczanie/Wyfaczanie, Przetgczanie trybéw

2. Nastepny utwor / Zwiekszenie gtosnosci

3. Poprzedni utwdr/ Zmniejszenie gtosnosci

4. Mikrofon

5. Odtwarzaj/Zatrzymaj, Odebranie/zakoriczenie rozmowy telefonicznej
6. Port microUSB do tadowania

7. Slot karty microSD

8. Dioda LED

9. Wejécie audio

10. Port USB




LtADOWANIE

Przed pierwszym uzyciem gtosnika zalecamy przeprowadzenie jego petnego
natadowania w celu maksymalnego wydtuzenia zywotnosci baterii. Petne
natadowanie zajmuje okoto 2 godzin.

Niski stan baterii zostanie zasygnalizowany przez gto$nik za pomocg sygnatu
dzwiekowego. Aby natadowac¢ baterie gtosnika, wiéz dostarczony kabel
micro USB do gniazda tadowania (6), i nastepnie podtgcz go do dowolnego
adaptera tadujacego (napiecie 5V, prad wyjsciowy minimalnie 1A), albo do
USBw PC.

PRIPOjENIE BLUETOOTH
Wigcz gtodnik wciskajac dtuzej przycisk (1). Glosnik automatycznie
przejdzie do trybu parowania. Dioda LED (8) miga w kolorze niebieskim.

2. Nastepnie odszukaj w Bluetooth ustawienia swojego urzadzenia a
nastepnie wybierz ,Niceboy RAZE 2 ego”.

3. Teraz urzadzenie nalezy podfaczy¢ do gfosnika. Sparowanie zakorczone
powodzeniem oznajmi sygnat akustyczny i dioda LED palaca sie
Swiattem statym.

W celu zakonczenia podtaczania do Bluetooth wcisnij diuzej przycisk (5).

PODSTAWOWE ZASADY STEROWANIA

Gtosnik wigcza sie i wytacza wciskajac diuzej przycisk (1). Krétkie naciskanie
tego przycisku powoduje przechodzenie pomigdzy poszczegdlnymi trybami.
Po krétkim nacisnigciu przyciskdw (2) i (3) ustawisz gfosnos¢ (we wszystkich
trybach), natomiast wciskajac dtuzej przycisk mozesz przechodzi¢ pomiedzy
poszczegdlnymi utworami (w trybach Bluetooth, USB oraz MicroSD).
Krétkim weisnieciem przycisku (5) uruchomisz lub zatrzymasz odtwarzanie
(we wszystkich trybach).
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Odbieranie rozméw a nastepnie ich koficzenie odbywa sie po krétkim
wcisnieciu przycisku (5). Wciskajgc dtuzej wspomniany przycisk mozna
odrzuci¢ rozmowe. Z kolei naciskajac ten sam przycisk dwukrotnie mozna
wybrac¢ ostatni wybrany numer.

POZOSTALE FUNKCJE

Gtosnik oprécz podigczenia przez Bluetooth posiada takze tryby radia FM
oraz odtwarzania przez USB, karty microSD oraz kabel audio. Pomiedzy
poszczegdlnymi trybami wybieramy przyciskiem (1).

Tryb radio FM

W wejécie audio (9) w6z zatgczony kabel audio, ktdry stuzy jako antena. Za
pomoca przycisku (1) wigcz gtosnik, a krétkim nacisnieciem tego samego
przycisku przejdzZ do trybu radia FM. Dtugim nacisnieciem przycisku (5)
wigczysz automatyczne wyszukiwanie stacji. Wyszukiwanie zakoriczy sie po
krétkim nacisnieciu tego samego przycisku. Przefgczanie stacji radiowych
odbywa sie poprzez krétkie naciskanie przyciskow (2) i (3).

Tryb odtwarzania przez USB i karte microSD

Po wtozeniu karty microSD do slotu (7) lub pendriva (10) gtosnik
automatycznie zostanie przetgczony w odpowiedni tryb i zacznie odtwarzac
muzyke.

Uwaga: Urzadzenie potrafi odczyta¢ dane z urzadzen pamieciowych o
maksymalnej pojemnosci 32 GB.
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Tryb odtwarzania AUX

Wsun zafgczony 3,5 mm kabel w wejscie audio jack (9), wtedy gtosnik
automatycznie przetgczy sie w odpowiedni tryb. Do sterowania odtwarzang
muzyka zastosuj urzadzenie, do ktérego zostat podtgczony glosnik.
Gtodnos¢ gtodnika mozna ustawia¢ wciskajac krétko przyciski (2) oraz (3).

PARAMETRY

Wersja Bluetooth: 5.0 + EDR
Wspierane profile Bluetooth: HFP, A2DP, AVCTP
Moc: 12W (2 x 6W)
Maks. czas pracy: 11 godzin (przy 50%
gtosnosci)

Odlegtos¢ przenoszenia: do 10 metréw
Czas tadowania: 2-3 godziny
Napiecie tadowania/prad: 5V/1A
Czestotliwos¢: 150Hz-20KHz

S/N: >86 dB

Niniejszy produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania stawiane mu
przez dyrektywy UE.
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PAKET VSEBUJE

Brezzi¢ni zvocnik Niceboy RAZE 2 ego, polnilni microUSB kabel, avdio kabel,
tekstilni trak, navodila za uporabo.

OPIS IZDELKA

1. Vklop/Izklop, Preklapljanje nacinov

2. Naslednja skladba/ Povecanje glasnosti

3. PrejSnja skladba/ ZniZanje glasnosti

4. Mikrofon
5. Predvajanje/ustavitev, Sprejem/koncanje telefonskega klica
6. Polnilni microUsB vhod

7. ReZa microSD kartice ONO)

8. LED dioda

9. Avdio vhod

10. USB vhod




POLNJENJE

Pred prvo uporabo zvocnika ga svetujemo popolnoma napolniti, da bi
dosegli najvisje moZne Zivljenjske dobe baterije. Popolna napolnitev
zvocnika traja priblizno 2 ure.

Na nizko stanje baterije vas zvocnik opozori z zvocnim signalom. Za
polnjenje baterije zvocnika prikljucite prilozeni USB kabel v polnilni vhod (6)
in ga prikljucite na poljuben polnilec (napetost 5V in izhodni tok najmanj 1A)
ali v USB v racunalniku.

OSNOVNO UPRAVLJANJE

1. Zvocnik vklopite z dolgim pritiskom na tipko (1). Zvo¢nik se avtomatsko
preklopi v povezovalni nacin. LED dioda (8) modro utripa.

2.V Bluetooth nastavitvah svoje naprave potem poiscite in izberite
,Niceboy RAZE 2 ego".

3. Naprava se zdaj prikljuci na zvo¢nik. UspeSno povezovanje najavi zvocni
signal, LED dioda pa sveti trajno modro.

Za koncanje Bluetooth povezave pritisnite za dolgo na tipko (5).

PODSTAWOWE ZASADY STEROWANIA

Zvocnik vklopite in izklopite s dolgim pritiskom na tipko (1). S kratkim
pritiskom na isto tipko preklapljate med posameznimi nacini. S kratkim
pritiskom na tipki (2) in (3) nastavljate glasnost (v vseh nacinih), z dolgim
pritiskom pa med posameznimi skladbami preklapljate (v nacinih Bluetooth,
USB in MicroSD). S kratkim pritiskom na tipko (5) predvajanje zaZzenete ali
ustavite (v vseh nacinih).

Dohodni klic sprejmete, nato pa koncate s kratkim pritiskom na tipko (5). Z
dolgim pritiskom na isto tipko dohodni klic zavrnete. Z dvojim pritiskom na

isto tipko poklicete zadnjo klicano Stevilko. 31



OSTALE FUNKCIJE

Zvocnik nudi razen prikljucitve preko Bluetooth tudi nacine FM radia in
predvajanje preko USB, microSD kartice te avdio kabla. Med posameznimi
nacini preklapljate s pomocgjo tipke (1).

Nacin FM radio

V avdio vhod (9) vstavite priloZen avdio kabel, ki sluzi kot antena. S pomocjo
tipke (1) zvocnik vklopite in s pritiskom na isto tipko preklopite v nacin

FM radia. Z dolgim pritiskom na tipko (5) vklopite avtomatsko iskanje
postaj. Iskanje koncate s kratkim pritiskom na isto tipko. Med postajali pa
preklapljate s dolgim pritiskom na tipki (2) in (3).

Nacin predvajanje preko USB in micro SD kartice

Po vstavitvi microSD kartice v rezo (7) ali USB kljucka (10) se zvocnik
avtomatsko preklopi v ustrezen nacin in zacne predvajati glasbo.
Opomba: Naprava lahko bere medije za shranjevanje najvisje kapacitete
32GB.

Nacin AUX predvajanja

PriloZeni avdio prikljucek 3,5 mm prikljucite v avdio vhod (9), zvocnik pa

se avtomatski preklopi v ustrezen nacin. Za upravljanje predvajane glasbe

uporabite napravo, s katero ste zvo¢nik povezali. Glasnost zvocnika lahko
upravijate s kratkim pritiskom na tipki (2) in (3).
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PARAMETRI
Verzija Bluetooth:
Podpira Bluetooth profile:
Mo¢:

VzdrZljivost:
glasnosti)
Oddaljenost prenosa:
Cas polnjenja:
Polnilna napetost/tok:
Frekvence:

S/N:

5.0 + EDR

HFP, A2DP, AVCTP
12 W (2 x 6W)

11 ur pri (pri 50%

do 10 metrov
2-3ure
5V/1A
150Hz-20KHz
>86 dB

Izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve, ki jih zanj dolocajo direktive EU.
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PRODUSUL CONTINE

B
a

oxa portabila Niceboy RAZE 2 ego, cablu de alimentare microUSB, cablu

udio, bucla textila, manual de utilizare.

DESCRIERE PRODUS

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

Pornire/Oprire Schimbare moduri

Alta melodie/ Creste volum

Melodia anterioara/ Scade volum

Microfon

Play/pauza Acceptare/termina apelul telefonic
Conector microUSB de alimentare

Slot card microSD
Dioda LED

. Intrare Audio

0. port USB




CONECTAREA LA BLUETOOTH

1. Activati boxa prin apasarea prelungita a butonului (1). Boxa intra
automat in regimul de conectare. Dioda LED (8) lumineaza intermitent
albastru.

2. In meniul Bluetooth al dispozitivului Dvs. cautati si alegeti ,Niceboy
RAZE 2 ego".

3. Dispozitivul se conecteaza acum cu boxa. Conexiunea reusita este
anuntata acustic si dioda LED lumineaza albastru.

Pentru incheierea conexiunii Bluetooth apasati prelungit butonul (5).

CONTROLUL GENERAL

Porniti si opriti boxa prin apasarea prelungita a butonului (1). Prin apasarea
scurta al aceluiasi buton treceti prin fiecare mod in parte. Prin apasarea
butonurilor (2) si (3) ajustati volumul (in toate modurile) si prin apasarea
prelungita schimbati melodiile (in modurile Bluetooth, USB si MicroSD). Prin
apasarea butonului (5) porniti sau puneti pauza (in toate modurile).

Apelul primit il acceptati/terminati prin apasarea scurta a butonului (5). Prin
apasarea prelungita al aceluiasi buton refuzati apelul. Prin apasarea dubla
al aceluiasi buton sunati la ultimul numar apelat.

ALTE FUNCTII

In afara de conexiunea prin Bluetooth, boxa ofera i modul de radio FM si
redarea de pe USB, card microSD si cablu audio. Intre fiecare mod in parte
treceti cu ajutorul butonului (1).

Modul radio FM

In intrarea audio (9) introduceti cablul audio livrat, care foloseste drept
anténa. Cu ajutorul butonului (1) porniti boxa si cu o apasare scurta a
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aceluiasi buton treceti la regimul FM radio. Prin apasarea prelungita a
butonului (5) porniti scanarea automata a statiilor radio. Opriti scanarea
prin apasarea scurta a aceluiasi buton. Intre statii treceti prin apasarea
scurta a butoanelor (2) si (3).

Modul de redare de pe USB si card microSD

Dupa introducerea cardului microSD in slot (7) sau flash disk USB (10), boxa
trece automat in modul de redare respectiv si incepe sa reproduca muzica.
Mentiune: Dispozitivul este capabil sa citeasca mediul de memorie cu
capacitatea maxima de 32GB.

Modul de redare AUX

Introduceti cablul livrat cu jack de 3,5mm in conectorul audio (9) si boxa se
cupleaza automat in modul de playback respectiv. Pentru controlul muzicii
folositi dispozitivul ca care ati conectat boxa. Volumul boxei se poate ajusta
prin apasarea scurta a butoanelor (2) si (3).

SPECIFICATII

Versiunea Bluetooth: 5.0 + EDR

Suporta profilele Bluetooth: HFP, A2DP, AVCTP
Putere maxima: 12 W (2 x 6W)

Timp de functionare: 11 ore (la 50% volum)
Distanta transmisie: pana la 10 metri
Perioada de alimentare: 2-3ore
Tensiunea/Curentul de alimentare: S5V/1A

Frecventa: 150Hz-20KHz

SIN: >86 dB

Acest produs indeplineste toate standardele aplicate ale directivelor UE.
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KOMMNJEKT NOCTABKWU

BECMPOBOAHASA AKYCTUYECKAA CUCTEMA NICEBOY RAZE 2 EGO, 3APAZHbIV
KABE/b MICROUSB, AYANO-KABE/b, TEKCTUBHBIV LLIHYPOK, MHCTPYKLINS
MOMb30OBATENA

ONMCAHUE YCTPOCTBA
BK/IHOUEHME/BBIK/IFOYEHME, NEPEK/KOYEHVIE PEXVIMA

CNEAYIOLLASI KOMMO3VLVS / YBEJIMYEHWE FPOMKOCTM
NPEABIAYLLAA KOMMO3MLYS / YMEHBLUEHVIE TPOMKOCTY
MUKPODOH

BOCTPOVI3BEAEHNE/OCTAHOBKA, MPUEM/3ABEPLLEHVIE TENEGOHHOMO
BbI3OBA

CIOT MICROUSB /151 OA3APALKY

C/IOT MICROSD
CBETOAVIOAHbIM VHAVKATOP
AYIVIOBXO/]

0. USB-MOPT

AW =

= voNo




3APAAKA

lMepey NepBLIM UCMONb30BaHEM PeKOMEeH/yeM NONHOCTLIO 3apsauThL
aKKyMyNATOP, YTOBbI NPOANNTL CPOK CNYXEbI BaTapew. MonHas 3apsiaka
3aHVMaeT okolo 2 Yacos. CrcTeMa NpedynpeanT Bac akyCTUHeckyM CUrHanom,
UTO aKKyMyNISITOP Pa3psikeH. YTo6bI 3apAANTL akKyMynsTop, MOACOEANHITE
npunaraemelii kabene MicroUSB B 3apsaHeIli pasbeM (6) 1 noAcoeanHmuTe K
NtobOMY 3apsAHOMY YCTPOWCTBY (HanpsxeHue 5 B, BbIXOAHON TOK He MeHee

1 A) nan USB-nopTy komnbtoTepa. O xoae 3apsaku CUrHanuanpyeT KpacHbIn
CBETOAVOAHbIV MHANKATOP (8), KOTOPLIA NOCAE NONHON 3apAAKM MEHSAET LiBeT Ha
3eN1eHbli.

NOAKMHOYEHUE BLUETOOTH

1. BknroumTe KONOHKM ANNTeNbHBIM HaxaTreM KHOMKY (1). KonoHku
aBTOMaTVYeckV NepeiyT B pexum conpsxeris. CBETOANOAHBIN MHAMKATOP
(8) MMraeT CMHUM LLBETOM.

2. BHacTpoiikax Bluetooth B cBoem ycTpoiicTee Boibepute «Niceboy RAZE 2
ego».

3. Tocne 3Toro yCTPONCTBO MOAKMOUMTCSA K KoNoHKaM. OB ycreLHoM
COMPSIXEHIIV ONOBELLAET 3BYKOBOW CUrHa, a CBETOANOAHBIN UHAVKATOP
HerpepbIBHO CBETUT CUHUM LIBETOM.

Y706kl 33BEPLUNTE COeanHeHVe Bluetooth, HaxmuTe v yaepxusaiiTe KHoMky (5).

OCHOBHbIE ONMEPAL N
YTO6bI BKAKOUNTL WV BBIKNKOUNTE KONOHKY, HAXMUTE 1 yAePXMBaIATe KHOMKY
(1). KpaTkvim HaxaTviem Tol Xe KHOMKV MOXHO NepekiouaTbes Mexay pasHbIMy
pexvMamu. KpaTkum HaxaTtveM KHOMoK (2) v (3) HacTpamnsaeTcs rpoMKOCTb (BO
BCeX peXViMax), a J/IMTeNbHbIM HaxaTviem OCyLLIeCTBASETCS Nepexos Mexay
OTAENbHbLIMW KOMMO3VLMAMU (B pexxumMax Bluetooth, USB 1 MicroSD). YTobsbl
BK/IKOUMTL UV OCTaHOBWTL BOCTIPOV3BEeHMe (BO BCeX PexymMax), KOpoTko
HaxmmTe KHonky (5).
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YTOBbI OTBETWTL Ha BXOASALLWI BBI3OB 1 3aTeM 3aBepLUMTL €ro, KOPOTKO HaxmuTe
KHOMKY (5). YT06bI OTKNOHWTL BXOASALLMIA BbI30B, HAXMUTE 1 YAEPXVBalTe Ty Xe
KHOMKy. /lBax/bl HAXMUTE Ty e KHOMKY, YTOBbI BbI3BaTb NOCNeAHNIT HAbPaHHbI
Homep.

APYTUE ®YHKLUWN

MomvmMo nogkntoueHmns no Bluetooth, akycTnyeckas cucteMa npeanaraet pexumbl
FM-paawvo 1 BocnpovsseaeHns Yepes USB, kapTy microSD 1 ayano-kabens. Ans
nepekNtoYeHns Mexay OTAeNbHBIMY PeXMMamMu UCMOoNb3yiTe KHoMKy (1).

Pe>xum FM-pagvo

B ayavioBxog (9) BCTaBbTe Mpunaraembli ayAvio-kabenb, KoTopbIi CyXuT
aAHTEHHO. C MOMOLLIbIO KHOMKM (1) BKIKOUMTE KOAOHKM, U KOPOTKO HaXMUTE Ty e
KHOMKy 47151 nepeksioyeHus B pexiim FM-paauo. [ins aBToMaTuyeckoi HacTpoliku
PaANOCTaHLMM HaXMUTE 1 yAepXMBaiTe KHOMKy (5). YTobbl 3aBepLUNTL
HaCTpOliky, KOPOTKO HaXMWTe Ty Xe KHOMKy. 3aTem Bbl MOXeTe nepek/ioyaThb
CTaHLMK, KOPOTKO HaXMMas KHOMK (2) 1 (3).

Pe)kmm BocnpousBegeHus yepes USB 1 KapTy microSD

Mocne yctaHoBKY KapTel MicroSD B cnoT (7) nan USB-nopT (10) KONoHKM
aBTOMATUYECKI NEePeKNoYaTCs B COOTBETCTBYHOLLMIA PEXIM N HAUHYT
BOCMPOVI3BOAUTL My3bIKY.

Pe)xmm BocnpoussegeHus yepes AUX-Bxopn

BcTaBbTe npunaraemblii kabens jack 3,5 MM B ayanoBxos (9), v KONoHKN
aBTOMatu4eckn nepeknyaTca B COOTBeTCTByPOU_LI/\V\ pexnm. V\[I‘\O}'H:B\/PITG
YCTPOWCTBO, K KOTOPOMY Bbl MOAKMOUMAM KONOHKM, ANS YpaBneHus
BOCHpOMEBO,ﬂ,MMOV\ My3bIKO\Z‘ ﬂﬂﬂ ynpaBieHna rpOMKOCTbHO BOCNPOou3BeAeHNSa
KOPOTKO HaXMMaiTe KHOMKu (2) 1 (3).



XAPAKTEPUCTUKWN
Bepcus Bluetooth:

MogaepxviBaemble npoduan Bluetooth:

MoLLHOCTb:
[POAOIXNTENLHOCTE PaBOThI:
Paauyc nokpbITUs:

Bpems NonHoit 3apsaku:
3apsgHOe HanpsiXeHne/Tok:
[nanasoH YacToT:

C/u:

5.0+ EDR

HFP, A2DP, AVCTP

12BT(2*6B1)

11 vacos (Mpw 50 %-HoW rpoMKocTy)
40 10 meTpos

2-3 vaca

5B/1TA

150 Mu-20 Ky

>86 a6

[JlaHHoe nsgenvie COOTBETCTBYET BCEM OCHOBHbIM Tpe6OBaHV\ﬂM, npeabaBnaeMbiM

K Hemy avpekTvsamu EC.
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niceboy

Importer to EU: RTB media s.r.o., Pretlucka 16,
Prague 10, 100 00, Czech Republic, ID: 294 16 876
Made in China.
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